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GABINETE DO GOVERNADOR

Despacho n.2 20/GM/93

O Governador, nos termos do n.® 1 do artigo 9.° do Estatuto
Organico de Macau, manda o seguinte:

Artigo unico. Durante a minha auséncia, de 8 a 13 de Abiril,
designo para exercer fungdes de Encarregado do Governo, o
Secretdrio-Adjunto para a Administragdo, Educago e Juventude,
dr. Jorge Alberto da Conceigdo Hagedom Rangel.

Gabinete do Governador, em Macau, 1 de Abril de 1993. — O
Governador, Vasco Rocha Vieira.

Gabinete do Governador, em Macau, aos 6 de Abril de 1993. —
O Chefe do Gabinete, Elisio Bastos Bandeira.
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ASSEMBLEIA LEGISLATIVA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Mesa da Assembleia Legislativa, de
8 deMargode 1993, visado pelo Tribunal Administrativo
em 29 do mesmo més e ano:

Vu Kok Chan, primeiro classificado no respectivo concurso —
nomeado, provisoriamente, letrado de 1.2 classe, 1.2 escaldo, do
grupo de pessoal de interpretagio e tradugdo desta Secretaria-
-Geral, nos termos do artigo 15.2 da Lei n.2 8/86/M, de 2 de
Agosto, conjugado com o n.? 1 do artigo 22.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.2 87/89/M, de 21 de Dezembro, e
n.2 3 do artigo 39.? do Decreto-Lei n.2 86/89/M, de 21 de
Dezembro, indo ocupar um dos lugares criados pela citada Lei
n.2 8/86/M, de 2 de Agosto, ¢ ainda nio provido.

(E devido o emolumento de $ 40,00).

Secretaria-Geral da Assembleia Legislativa, em Macau, aos 6
de Abril de 1993. — O Secretdrio-Geral, substituto, José Maria
Basilio.
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GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO
PARA OS TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.? 44/SATOP/93

Respeitante ao pedido feito por Wong Pak Chi, representado por
Tang Kuok Meng, de revisio do contrato de concessio, por afora-
mento, de um terreno com a drea de 42 m?, situado em Macau, na
Rua de S. Ldzaro, onde se encontra implantado o prédion.2 13, em
virtude da alteragio de finalidade e modificagdo do seu aproveita-
mento com a construgdo de um edificio, em regime de propriedade
horizontal, destinado a comércio e habitagdo (Proc. n.? 1 238.1, da
Direcgiio dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes, e
Proc. n.2 67/92, da Comissdo de Terras).

Considerando que:

1. Por requerimento de 27 de Maio de 1992, dirigido a S. Ex.?
o Governador, Wong Pak Chi, casado com Wong Sou Fong no

regime correspondente ao de separagdo de bens, representado pelo
seu bastante procurador Tang Kuok Meng, casado, residente em
Macau, na Rampa dos Cavaleiros, n.?9, bloco II, 28.° andar,
solicitou autorizag@o para alterar a finalidade e modificar o apro-
veilamento do terreno com a drea de 42 m?, sito em Macau, na Rua
de S. Lézaro, onde se encontra implantado o prédio n.2 13, que lhe
estd concedido em regime de aforamento.

O referido prédio encontra-se descrito na Conservatéria do
Registo Predial de Macau sob on.? 5 910 do livro B-23 e registado
a seu favor sob 0 n.2 120 576 do livro G-123, estando o dominio
directo inscrito a favor do Territério sob o n.2 830 do livro F-2 da
mesma Conservatéria.

2. Estepedido foi feito na sequéncia da informagdo por parte da
Direc¢do dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes
(DSSOPT) de que o projecto de construgio por ele apresentado era
passivel de aprovagdo, logo que acordadas com o Governo do
Territério as condigdes referentes ao reaproveitamento do terreno.

3. Emfacedisto, o Departamentode SolosdaDSSOPT procedeu
ao cdlculo das contrapartidas a obter pelo Territério e fixou em
minuta de contrato, as condi¢gdes a que o reaproveitamento do
terreno deveria obedecer, as quais foram aceites pelo requerente,
por intermédio do seu citado procurador em 11 de Junho de 1992.

4. O processo seguiu a sua tramita¢@o normal, tendo sido en-
viado 4 Comissdo dc Terras que, recunida em sessdo de 23 de Julho
de 1992, nada teve a opor ao deferimento do pedido.

5. Nos termos e para os cfeitos previstos no artigo 125.2da Lei
n.2 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢Ses da concessio foram noti-
ficadas ao requerente e expressamente aceites mediante declaragdo
prestada em 19 de Margo de 1993, pelo seu representante Leong
Kuok Wa, conforme procuragio ¢ substabelecimento, respectiva-
mente,de 15 de Abril e 16de Junho de 1992, passados pelo Primeiro
Cartério Notarial de Macau e que se encontram juntos ao processo.

Nestes termos, ouvido o Consclho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo IT do Anexo II
da Declaragdo Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto no artigo 107.2da Lei n.26/80/M, de 5 de
Julho, e no uso da delegacdio de competéncias, conferida pela
Portaria n.2 85/91/M, de 20 de Maio, defiro o pedido identificado
em cpigrafe de acordo com o estipulado no presente despacho:

Cldusula primeira— Objecto do contrato

1. Constitui objecto do presente contrato a revisio da conces-
sdo, por aforamento, respeitante ao terreno com a 4rea registada de
41,040 (quarenta e um virgula zero quarenta) metros quadrados,
rectificada por nova medigdo para 42 (quarenta e dois) metros
quadrados, onde se encontra implantado o prédio com on.? 13,da
Rua Novade S. Lézaro, de ora em diante designado, simplesmente,
por terreno, descrito na Conservatéria do Registo Predial de Macau
sob 0 n.2 5910 a fls. 233 v. do livro B-23 e inscrito a favor do
segundo outorgante sob o n.? 120 576 a fls. 143 do livro G-123.

2. A concessio do terreno, que vai assinalado na planta anexa
com o n.? 1908/89, emitida em 3 de Setembro de 1991, pela
Direcgiio dos Servigos de Cartografia e Cadastro, passa a reger-se
pelo presente contrato.
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Cldusula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno serd aproveitado com a construgdo de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 7 (sete)
pisos.

2. O cdificio, referido no niimero anterior, serd afectado as
seguintes finalidades de utilizag3o:

Comercial: rés-do-chdo, com a dreca de 31 m%

Habitacional: 1.2 a0 5.2 andar, com duplex, com a drea de 269
m2

3. As dreas, referidas no nimero anterior, poderdo ser sujeitas
a eventuais rectificagdes a realizar no momento da vistoria para
efcito da emissdo da licenga de utilizag@o respectiva.

Cléusula terceira— Prego do dominio til e foro

1.0 prego do dominio util do terreno é actualizado para
$ 31 550,00 (trinta ¢ uma mil, quinhentas e cinquenta) patacas.

2. O diferencial, resultante da actualizag@o do prego do domi-
nio Gtil estipulado no n.2 1 da presente cldusula, deverd ser pago no
prazodedezdias, contados dadata da entrega ao segundo outorgante
da respectiva guia para pagamento, pela Direcg@o dos Servigos de
Finangas.

3. O foro anual ¢ actualizado para $ 79,00 (setenta e nove)
patacas.

4. O nio cumprimento, no prazo estipulado no n.22 desta
cldusula, do diferencial do prego do dominio iitil do terreno, torna
nulo o presente contrato.

5. A nulidade do contrato é declarada sem outra formalidade,
sob proposta da Comissio de Terras, por despacho do Governador
a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula quarta— Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deverd operar-se no prazo
global de 18 (dezoito) meses, contados a partir da publicag¢io no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. Sem prejuizo do estipulado no niimero anterior, o segundo
outorgante deverd, relativamente 3 apresentagdodo projecto e inicio
da obra, observar os seguintes prazos:

a) 90 (noventa) dias, contados da data da publicag@o do despa-
cho mencionado no nimero anterior, para elaboragio e apresenta-
¢do do projecto de obra (projecto de fundagbes, estruturas, dguas,
esgotos, clectricidade e instalagdes especiais);

b) 45 (quarentaecinco)dias, contados da data danotificagio da
aprovagdo do projecto de obra, para o inicio da obra.

3. Paraefeitos documprimento dos prazos referidos nonimero
anterior, 0 projecto s6 se considerard, efectivamente, apresentado
quando complcta e devidamente instruido com todos os elementos.

4. Para efeitos da contagem do prazo referido no n.2 1 desta
cldusula, entendcr-se-d que, para a apreciagiio do projecto referido
no n.22, os Servigos competentes observardo um prazo de 60
(sessenta) dias.

5. Caso os Servigos competentes ndo se pronunciem, no prazo
fixado no nimero anterior, o segundo outorgante poderd dar inicio
3 obra projectada, 30 (trinta) dias apés comunicagio, por escrito, &
DSSOPT, sujeitando, todavia, o projecto a tudo o que se encontra
disposto no RGCU ou em quaisquer outras disposigdes aplicdveis
e ficando sujeito a todas as penalidades previstas naquele RGCU,
com excepgao da estabelecida para a falta de licenga.

Cldusula quinta — Multas

1. Salvo motivos especiais devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento dos prazos fixados
na cldusula anterior, relativamente ao inicio e conclusdo das obras,
o segundo outorgante fica sujeito a multa até $ 1 000,00 (mil)
patacas, por cada dia de atraso até sessenta dias; para além desse
periodo e até ao méximo global de cento e vinte dias, fica sujeito a
multa até ao dobro daquela importancia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no nimero anterior em casos de forga maior ou de outros
factos relevantes, cuja produgdo esteja, comprovadamente, fora do
scu controlo.

3. Consideram-se casos de forga maior os que resultem ex-
clusivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.? 2 desta cldusula, o segundo
outorganic obriga-sc a comunicar, por €scrito, ao primeirooutorgante,
o mais rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Cldusula sexta — Prémio do contrato

O segundo outorgante pagard ao primeiro outorgante, a titulo de
prémio do contrato, o montante de § 163 699,00 (cento e sessenta e
trés mil, sciscentas e noventa ¢ nove) patacas, integralmente e de
uma s6 vez , 30 (trinta) dias ap6s a publicagio no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.

Cldusula sétima— Fiscaliza¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido, o
segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso ao mesmo e as
obras, aos representantes dos Servigos da Administragio, que ai se
desloquem no desempenho da sua ac¢io fiscalizadora, prestando-
-Ihes toda a assisténcia e meios para o bom desempenho da sua
fungio.

Cldusula oitava — Devolugéo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devolugio, total ou
parcial, do terreno em caso de alterago ndo autorizada da finalidade
de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolugdo do terreno quando se
verifique qualquer dos seguintes factos:

a) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula
quinta;

b) Interrupgio do aproveitamento do terreno e/ou da finalidade
da concessio;

¢) Falta de pagamento pontual do foro;
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d) Transmissdodesituagdesdecorrentes daconcessdo, enquanto
o aproveitamento do terreno ndo estiver concluido, sem prévia
autorizagiio do primeiro outorgante;

¢) Incumprimento da obrigagdo estabelecidana cldusula sexta.

3. Adevolugdodo terrenb ¢é declarada por despacho de S. Ex.?
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaragio de devolugio do terreno produz os seguintes
efeitos:

a) Extingio, total ou parcial, do dominio 1til do terreno;

b) Reversio, total ou parcial, do terreno com as correspondentes
benfeitorias nele incorporadas 4 posse do primeiro outorgante,

tendo o segundo outorgante direito 2 indemnizagdo a fixar por
aquele.

Cldusula nona — Foro competente

Para efcitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
prescnte contrato, o foro competente serd o do Tribunal da Comarca
de Macau.

Cldusula décima — Legislagdo aplicdvel
O presente contrato reger-se-4, nos casos omissos, pela Lei
n.2 6/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes ¢ Obras
Piblicas, em Macau, aos 26 de Margo de 1993. — O Secretdrio-
-Adjunto, José Manuel Machado.
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